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reach above a simplicity that is absolutely childlike. Moreover,
in common with all Orientals, he possesses a natural secre-
tiveness that is quite opposed to the frankness of an English-
man, and without any motive whatever keeps secret matters
that most persons would never think of concealing. Thus,
although he has more than once had such epithets as ““ad-
- venturer” applied to him, and labours under all the disad-
vantages that in this country accompany a man whose p.i..o.

2 n&oﬁ? are unknown and whose life appears to be a mystery,

he has never once replied to his adversaries or communicated
E‘BEE@% particulars of his birth, family, education, or

It is, therefore, not surprising that mﬁwwaBmun.mr made
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perfect indifference to all pecuniary considerations leaves no
motive for the commission of the disgraceful deeds of which
he has been suspected and accused, may assist in procuring
for him that persenal respect and esteem to which the writer,
after a close and friendly intercourse, is ooﬂﬁbamm he is
entitled. Should any doubt be entertained as to the <m§m,@.. .
of the statements contained in the EmBoF the writer will
feel a pleasure in replying to any enquiry and in A_Eﬂugn

the authority on which the statement is made,




MEMOIR

OF

CONSTANTINE SIMONIDES, Dr. Pix.

 The lea
said ?&..&m was ‘: an wEm.Bw.

that “what had been said mbn.uodmpﬁm &&,
mEsEnmm pn.oum@m no Hmm..rw mou :




, 2

life and labours, collected from materials whose authenticity
is beyond dispute.

Constantine L. Ph. Simonides was born in the island
of Hydra, in the year 1824, on the 11th of November, about
the hour of sunrise. On the side of his father, grandfather,
and great grandfather, he comes from Stageira, and on the
mother’s from the island of Syme. His father is still alive, and
is residing in the island of Rhodes.* The family is numerous
and distinguished, several of its members having occupied
prominent and honourable positions in the modern history of
Greece. At one time the family enjoyed considerable wealth,
but during the struggle for Greek independence and the
revolutions by which it was accompanied, their possessions
suffered a considerable diminution. The father of the subject
of the present memoir has taken degrees as a Doctor of
.ﬁ.%ucmg has received Orders of Merit from several different
ents, and E<mm at Rhodes in easy affluence sur-
by a l; il ?moﬁ.? .Em,ﬂmﬁg 389 is #m:.
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was the fiest portion of the Greek nation which took up arms
and by its patriotism contributed mainly to the independence
of Greece.

Simonides, then, being a native of Hydra, went at the
age of four to Algina, with his parents, where a short
time afterwards he and his brother Photius were placed as
pupils in the school at Egina by the direction of Capo-
distrias, Governor of Greece, on account of the merits of
their father, for that great man was extremely well-disposed ,
to all the family of Simonides. So high an opinion had
Capodistrias of the elder Simonides that he employed him
on many occasions in Government affairs of the gravest i H.B.
H.S.Suoo. It was in consequence of his being mmm,wpgwmm by
Capodistrias to Constantinople on a political mission of
most difficult character that his hpEb% umEoﬂ&. ( n
&E.Em his mvumbom. ?c two .E.o.&ouw.. . Y e
Photius, remaining at School at Zgina. 2 Hwo:., a.bww ;
that place was, however, brought to a .ncﬁ&ﬁﬁow,mrm
smnmw ,c% ero Qoﬁgom that moboﬂmm on nro sassination c

CSATEATERER Y S




4

Benedict had left the island, and had gone to Mount Athos.
_ Simonides consequently returned to Pireus, the port of
| Athens, and setting sail for Mount Athos, reached that cele-
_ : brated place in November, 1839, where he found his relative
| Benedict living in the monastery of Rhosos. In«this

monastery he remained some time, studying theology under

Benedict, who was a most accomplished scholar and a great
~ linguist. Benedict had been a teacher of religion i many
parts of Greece, and was so highly esteemed by Capodistrias
that he had received at his hands the appointment of Professor
of Doctrinal Theology in the School of Calauria. The death
of Capodistrias had necessitated his removal from that island,
and he accordingly took up his residence in Mount Athos,
where he collected the monks who had been dispersed in every
direction, restored the monastery of Rhosos,*—which had been
entirely devastated by the Ottomans,—and having brought it
back to the condition in which it was before its overthrow,
uﬁeﬁ&. in Fn own wnﬂg an aNmEEm of ascetic life, uoa oEu.

eans Eoonamﬁ.pzm. in the restoration of
s, which had become almost deserted
e ,..Ha.ﬁ.um acquired, by these means,

Eom. 1e became the possessor
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an exceedingly rich ome, having been collected at royal
expense, and it is said that St. Paul brought it from Constan-
tinople and Alexandria, about the year 1172. St. Paul was
also the founder of the monasteries of Xeropotamus and St.
Paul in Mount Athos, and was the son of the Emperor
Nicholas Curopalatus, surnamed Rhancabe, and Procopia,
daughter of the MBH,S.S. Nicephorus Genicus: the MBMS.S..
Leo, the Armenian, made him a eunuch while a mere boy.

The discovery of these manuseripts and library may be
considered as one of the most important events in the history
of Simonides. It must be remembered that Mount Athos is.
subject to the Turkish Government, and that the sole law
throughout the Ottoman empire is the will of the Sultan and
his officials. In England it would appear highly improbable
that the discoverer of an ancient library would remove it in
secret and keep it concealed from the world in a secure hiding
place. But under a Government such as the Turkish, where
law is slightly regarded and the property of the conquered
people little respected, the proceeding most natural is that
of concealment. So uncontrolled is the power of the Turks
over their Greek subjects, that life would be in w.unowﬂwmm
danger if it were known that a Greek had made a dis-
covery of property and had not delivered it up to the
nearest officer of the Turkish despotism. Even “at the
present moment, ﬂﬂgm in London, there are many fa
m«égamnguﬂ wﬁwr?.ﬁnanmmn ﬁs.a Eﬁﬁo
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end of his life, grateful to Benedict for the restoration of the
monastery of Rhosos, and recognising in him his superior,—
committed to his charge an ancient document in the form of
a Will and an Imperial Golden Bull. This Will spoke of a
hidden library, and described the place of its concealment.
An examination was made and sufficient was discovered to
warrant means being taken for a more complete investigation.
Under the pretence of erecting a small chapel in memory of
the extinct monastery, an excavation in the ruins was carried
on unknown to the Government. After much labour the
entrance to the secret hiding place was discovered. The
library itself lay beneath the old monastery, the inclosure of
which was full of ruins of its own walls and of the houses
around it which had been thrown down. The entrance to it
was found inside the wall on the right of that portion of the
‘monastery known as the catechumens, in the form of a

D
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hands of these persecutors, as had already happened to those

“of others. And from that time, as it would seem, they have

remained buried here, as though they who buried them were
through circumstances unable, or did not think fit, to free
them from this obscure prison.” Thus spoke the old man,
weeping and venting his indignation against the Latinisers,
and still more against the Crusaders who subdued the moun-
tain. Then, having removed them all carefully into a neigh-
bouring room, with the aid of Simonides, and the cousin-
german of Simonides on the mother’s side, the holy monk
Sabbas, who afterwards became a dignitary of the mountain,
he carefully preserved them in his private depository, where
his other manuscripts were for the most part kept.

Benedict, therefore, having become the possessor of such
an inestimable treasure, set aside everything else, and applied
himself diligently to the care of it, day and night, alone and
without any aid, having in his mind the publication of the
manuseripts.  Afterwards, however, being compelled to take
an assistant, owing to an inflammation of the eyes, he
instructed his nephew, Simonides, in the art of paleography
by means of these manuseripts of his own. The reading of
QmB vcmnm 49.% m&mo&a # ,oonm.ns #oﬁEomoEc m..nm Euﬁﬁmw .

.mm&aﬁﬁﬁdi mEB {18 ehtive gﬁoﬂao in the aﬁ.&hﬂ o» Ma
_m “another. Simonides, @ou&.oum. bein mhﬁ:m#
reat, experience in such ma
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away from Mount Athos and preserving them in a place of
security until the troubles of his country ceased and the hand
of the oppressor was no longer felt in the land. He was then
to restore them to Greece, to benefit his countrymen by their
possession. He then gave Simonides his blessing, and de-
parted this life on the 29th of August, 1840, to the great
lamentation of all his family. Simonides dwelt for three
months in Mount Athos after the death of Benedict, and he
then procured a private vessel and removed the library and
antiquarian collection to Syme.

Such is the account given by Simonides himself, but it
is coroborated in every particular by the testimony of others,
and these corroborative circumstances are of the most un-
impeachable character, and can be readily referred to.
~ After a short residence at Syme, Simonides went to visit
Anthimos, the renowned Patriarch of Constantinople, and
brought him recommendations from several of the principal
persons of Athos, and 85:« one from W.S@Em. a mwﬁ&

&wa mE.oEmaa Eﬁﬁ& at o%mup in _&o Ecb? of L&n«mﬂ-uﬁ
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©  “ Anthimos, by the Grace of God, Archbishop of Con-
stantinople, modern Rome, and (Ecumenical Patriarch,
“(Constantine, the son of Simon, a Stagirite, on the
father’s side, and a Symean by the mother’s, and a native of
Hydra, having remained with me a year and more, studying
the holy language of the church, by his own commendable
desire and mine, and by that of the holy fathers of Mount
Athos, who recommended him, exhibited in a marked degree
piety, obedience, and faith, in a manner worthy of his descent,
his approved good conduct, and the high opinion I entertain
of him, and a love of his neighbour beyond all words. He
made, moreover, gigantic progress in his studies, as is witnessed
by the testimonials written by the masters who have taught
him, being admired for his natural talents, loved and ap-
plauded by his fellow students, and pointed out and boasted
of among his fellow scholars, on account of his marked
superiority. And now departing, with my consent, to the

universities of powerful and holy Russia, for the completion

of his pious object, by the assistance of the most christian
and holy lady, Etlegg, of the family of S. Stourtzas. I give
him my prayers that he may have aid in his pious designs,
nﬁP.&m euommuqmn unhurt v% sb the vain m.puurcum p@wmwﬁ..&

a omwﬂrqpacu Qmﬁr u.mau Oesﬁ.ou.m?ﬁ.
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Etlega. Auriving at Athens on the 12th July, 1846, he was
presented to the ex-minister, John Colettes, and delivered to
him a packet of letters of introduction, which he had brought
from Odessa, and, moreover, several recommendations from
persons of mnote.

Now commences one of the most unfortunate portions of
the career of Simonides ;—unfortunate, however, only so far
as concerns the interests of literature and philosophy,—for
his own conduct was especially honourable and patriotic.
The capital of Greece of late years has been the centre of
innumerable intrigues and endless political plots. Among a
large portion of the population the Bavarian king, Otho, is
detested, and every true Greek looks forward with eagerness
to the day of his country’s regeneration. The wildest
schemes have Sumgbam. and the most sagacious men take part
. E.Eoﬂ which are as extravagant as they are futile. Thrown
- among the most energetic men of Athens, Simonides soon
- vSwBo as. gﬁdo a politician as any in the capital and ﬂﬁEH

\aﬁ uﬁ@ of which H&E Colettes was apm chief

emu.ﬂo L k«nﬁ
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out the injunctions of his uncle Benedict, he now made an

effort to make his antiquarian and manuscript treasures

available for the use of his country, and in December, 1848,

took means to secure them for the benefit of the Greek capital.

No sooner was it known that Simonides had these valuable |
books and manuseripts in his possession than those in Athens
who were subservient to the Bavarian policy, left no stone : |
unturned, and strove with all their might, to persuade him to e
transfer all his antiquarin treasures to Munich, in Bavaria,
making him many promises if he would do so. But Simonides,
paying no attention to the words of such men, treated them all
with haughty contempt, especially the Court of Greece itself.
Hence he once more incurred the hatred and animosity, not
only of ‘the Camarilla, but of all its creatures; and, incredible
as it may appear to Englishmen, the knife of the hired assassin
was employed to put an end to his career, and to furnish
his enemies with an opportunity of obtaining his much-coveted |
treasures.  Several ridiculous reports were at the same time
spread abroad concerning him, such, for instance, as that he
himself wrote and composed the manuscript library which
his uncle bequeathed to him. Considering that the E. rary
consists of 5,000 bulky volumes, and that they could not %
written by one man in less than a Efeﬁgdd&&.msg
tolerably wide streteh of malignity, especially when it is
membered that mEoEmom was g that aBa ‘ot g
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of the manuseripts. M. Cumanudes, the only gentleman who
pronounced against them, afterwards admitted that he had not
even taken the manuscripts into his hands, and it was made ap-
parent at the meetings that many of the Professors possessed
only a very moderate knowledge of the subject. So remark-
able was the ignorance displayed by one or two individuals,
that it excited comments of a by no means flattering character,
and the individuals themselves, annoyed at these remarks, con-
tracted a dislike towards Simonides that afterwards produced
unfavourable results. The remainder of the stay of Simonides
in this city was occupied in matters of little importance, and
he shortly afterwards went over to Constantinople with
M. A. Metaxas, Lieutenant-General, then appointed for the
first time as representative of the Greek Court at the Ottoman
Porte. Before leaving the subject of the meeting of the
Greek Professors, it may be remarked that the manuscripts
‘submitted to them, and which they received with some
v moﬂg Bﬁ uncertainty, were the same that were afterwards
‘ M .Fm,. British gﬂmanﬂ E.E Sir ﬂsswm Phillipps,

: Bﬁ the most minute examination. The Professors,
'hose vanity was mortified in the way already spoken of,

ently attacked mmﬁoummou in 9@ local woﬁaﬁm and

these affairs he proved himself to be a politician of no mean
order, and succeeded in several diplomatic missions d...&p
which he was entrusted. Besides this, he brought to light
many treasures of antiquity in Constantinople, and succeeded
in entering several unknown vaults by means of persons who
were openly Turks, but who in secret were followers of m_pﬂ
Christian faith. Twice he made mangﬁoE. E&. each ti :
successfully, in places the knowledge of whose locality he Wﬁ
gained at Mount Athos. These auam,ﬁﬂouwuﬂ@o Emm B 7
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Thasos and the other islands lying about, where he brought
to light many curiosities which he intends describing
in the  Nesiotica,” as he has already promised in his
Ocoloywai Tpaga.

Having gone round the islands of the Archipelago, he
traversed the whole of Asia Minor, and then Egypt itself,
and, having discovered many things in these countries, such
as manuscripts of great antiquity on Egyptian papyrus and
parchment, several inscriptions, registers of the Olympiads,
annals, lists of kings, ethnographies and other matters
extremely interesting, he conveyed them away and placed
them in security. He then sailed for the Canary Islands by
way of Algeria. From thence he went to Liverpool, and
ultimately reached London in February in the year 1853. In
London he remained a considerable time, engaged in active
pursuits, after which he visited Ireland and Scotland and
again returned to London. In November, 1854, he went to

- Paris, for the purpose of paying a visit to the library, and a

few days &Ew his arrival was agreeably surprised 5 the
_E, following note :—

- Cabinet of the Minister of Public Hﬁgaaeu.
St 10th December, 1854. 3

m@l@a E,.Sauw uonr about half-past one, I intend calling E:E
at your residence. I heg qu to wait for me, as T have a Eozwwo mou
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of Paris, Simonides crossed into Spain to inspect the Libraries
of that country; thence he went into Portugal, and
after a few days returned once more to London. After this
he went to Belgium, on a pleasure tour, and having traversed
that country, as well as several of the German States, he
visited Berlin and thence reached Leipsic on the 15th July,
1855, with a view of learning German philology, and at the
same time of publishing his most valuable Greek manuscripts.
He soon became intimate with the German professors in that
city—Anger, Gersdorf, and Dindorf—and then communicated
to them his views, at which they expressed great delight.
On the 27th of July, 1855, being in the University library of
Leipsic with Professor Anger and M. Lycurgus, who inter-
preted between them, he showed to the Inspector of n._n.o.
Library the manuscripts he intended to publish first, which
were works of the fathers of the Greek Church unknown
till that time. Gersdorf, who was about to undertake the
publication of them, having taken the manuscripts in wmu.
hands, discovered most unexpectedly a portion of the pastoral
writings of the Apostolic Father Hermas. This discovery
greatly delighted all present, and from that day they never
ceased Fﬂ&w&uw Simonides to wuomoﬂa the discovered portion
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appears to have given considerable annoyance to Professor
Tissendorf, and hence arose a jealousy that was most unfavour-
: able to Simonides. It was reported by Tissendorf that there
was a deception in the manuscript of Hermas, and that the
deception was evidently intended to mislead. A controversy
arose in consequence, in which Tissendorf was supported by
Lycurgus; and Simonides, who was greatly enraged against
Lycurgus, published a pamphlet under the title of ¢ The
Sycophant Lycurgus,” and in which he explained the whole
matter, and put his adversaries to shame by showing that
the manuseript Hermas was correct and that the common
Latin translations from which it differed had been made,
not in accordance with the Greek originals, but to suit
the views of the Latin translators, who had put into
the mouth of the Apostolic Father Hermas doctrinal
opinions quite inconsistent with the apostolical announce-
ment, but eminently calculated to strengthen the position
of the Church to which the translators belonged.
H.ro pm.w:. caused considerable excitement among theo-
5, and as some of the chief dogmas of the Latin
Q-E.ow ‘were severely attacked by an exposure of the frand
in the Latin translations, Simonides gained much ill-will
among the members of that Church. It may here be observed
1at, up to the present time two editions of Hermas have

copies of Simonides. The first is the.

ot i Mt g i I

the monastery of Gregory
of HB.E?E 1475, and

i

important to ccclesiastical history, and together with the lives
of those bearing the same name as Hermas, and other matters
no less curious, since they were all unknown till their
publication by Simonides. But besides the two manuscripts
of Hermas in question, which he discovered in Mount Athos,
he discovered seven others, some of which are of the earliest
centuries after Christ, and others more recent. To pro-
ceed, however, a little while before the publication of
the Hermas, Professor Dindorf being informed of another
palimpsest manuscript, very important, and entitled ** Three
Books of Records of the Egyptian Kings, by Uranius of Alex-
andria, son of Anaximenes,” and having seen it with his own
eyes and handled it with his own hands, came to Simonides
together with Anger, and was almost beside himself with joy
and offered him a large price for it, adding that he would
purchase it for the Bodleian library, of which he stated
himself to be the representative. ~ But Simonides paid no
attention to what he said and gave him no answer at the time.
However, when Dindorf again came to him and resumed the
topic, he replied that he would by no means consent to let
such a treasure out of his hands, especially w%o8¢mﬁ
uﬁvbomﬁou. « H_‘S. I mmmﬁm. Noﬂ. H.uomommon. * sai

record of Egyptian history ]
National Greek Library in Athens and no other I
whatever.” Hearing this Dindorf betook himself to
and after vxueun &ﬁéﬁ&&u with hi
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he understood the contents of the letter (for Dindorf wrote
expressly to Lycurgus telling him to communicate the
3 contents to Simonides at once), replied to Dindorf in accordance
with his request. But afterwards, when he better understood
5 the meaning of the letter, he recalled what he had written.
. Then Dindorf, greatly troubled, came as quickly as possible
to Simonides and said that he agreed with the opinion of
Simonides and wished him to hand over the original to the
Bodleian Library, and said that if Simonides would agree to
this he would pay him 2,000 Saxon thalers, not as an
equivalent for the original, but in return for a copy of the
manuscript.  On this  distinet understanding, therefore,
Simonides delivered to him both the original and the
transcript of the Uranius, and Dindorf in the first place
published a pamphlet at Oxford, concerning the manuscript,
under the following title: ¢ Uranii Alexandrini de regibus
Aegyptiorum Libri Tres. Operis ex Codice Palimpsesto
edendi Specimina proposuit Gulielmus Dindorfius Oxonii 1856.”
After the publication of this pamphlet Dindorf went to
Berlin, and parted with the palimpsest of Uranius to the King
of wg for 15,000 Prussian thalers, and this without the
~warrant of Simonides, and then, returning to Leipsic, paid
the 2,000 as his remuneration.  After this, the trickery
ecoming known to Simonides through the news-

29th, 1856, he appealed against the

a

- possession of the palimpsest, in order that it might afterw
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sccusations against him. In his defence before the magistrates
he said—‘If the manuscript was stolen, as my accusers
assert, from the Turkish Library, it is consequently genuine,
and no charge of its being fictitious can avail; if I wrote it
myself it is my private property, and no one has a right to
deprive me of it. Again, if it was purloined, let them
mention the place from which it was stolen and shew at the
same time the catalogue of the library in which it is
entered. And if if is my own work, as some ignorant persons
have reported, who assail what is extraordinary as if it were
an imposture, let them prove this scientifically, and if it be
proved, I will willingly submit to whatever punishment the
laws decree. But if it is true that I myself wrote the
manuscripts then I have a right, I consider, to publish this
learned work in my own name, as well as all the other
learned productions of the same author, sixty in all, inscribe
them with the name of Simonides and strike out that of
Uranius. In that case I shall be justly celebrated as the
cleverest of men.” The magistrates again asked him if he
purloined it from the library of the present Sultan, Abdul
Medjid, and he very properly replied that the Sultan had no
library, and that the Sultans do not even know what a library :
is. The tribunal of Leipsic, having no proof against
Simonides, and being convinced that he was unjustly per-
secuted, and that the accusation was made solely to ge

be presented to the King of Prussia, acq
and he was set at liberty. B
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of February with the representative of the Prussian Foreign
Office, was again subjected to even a severer examination, and
related in full the history of the discovery of the Uranius.
In Berlin, also, he was fully acquitted, and being freed from
the accusation, held his accusers up to scorn. Herr Lepsius,
in fact, he not only held up to scorn, but accused—syyith good
reason—of theft, for he stole many of Simonides’ effects,
when Stiber, the officer of the Municipality, who had
received the chest of Simonides from the Saxon government
sealed with the Royal seal of Saxony, handed it over, after
breaking the seal, to his dear friend Lepsius. Truly a well-
ordered government! So Lepsius having become—as he
desired—master of Simonides’ chest, disposed of its contents
as he thought fit; some he took away, others he destroyed,
and a very few he returned to Herr Stiber. Those taken away
were scarce coins, rubbings of unknown inscriptions, extensive
annotations concerning hieroglyphic writings and the Egyptian
language, as ﬂob as the Ethiopian, Lycian, Phenician, and
- Carian | s, and concerning the Pelasgian letters, and
~the ancient dialects of the Armenians. Besides these a
‘portion of the copy of Uranius, especially that from the fifth
aq mw@ twentieth dynasty, and moreover letters from dis-
g mn persons, as Professor Mullach confessed in the court,
e mwﬂ Lepsius throwing some English letters
as :.. .ﬂoﬂE seem, be Emouum
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nor his good taste. The affair in Berlin terminated by the
restoration to Simonides of the original copy of Uranius, and
by the Prussian municipality giving Simonides 500 thalers,
which was presented to him with a strong recommendation that
it would be better for him to leave Berlin. The Municipality
therefore, having taken down the deposition of Simonides in
writing, gave him a passport and the same day he returned to
Leipsic by railway, to bid adieu to his friends. But his
accusers at Leipsic, having heard of his unexpected acquittal,
and especially that all his calumniators had been unmasked,
and thinking he came to Leipsic on this account, made an
unanimous onslaught upon him. Dindorf and Tissendorf,
previously mortal enemies, became reconciled, and both went
to the Mayor of Leipsic, and induced him, by various means,
to send Simonides away from Saxony, saying that they,
themselves, and with them the credit of the Leipsic University
would be in danger if his assertions were authenticated.
The end was that Simonides was banished from the Saxon
territories on the 30th of March, 1856, and he went to Vienna
the same day. The authorities of that place, knowing the
unjust attack that had been made against him, gave E.B an
asylum, received him in the kindest manner and f
him %ﬁ&mﬂ&w with woﬁnﬁs uﬁ%

”mpSum Teco pr&ﬂ ﬁo&ar Hz_uo

. A&%o .,5 wrote and pu g
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through Saxony, and arrived at Brussels, where he remained
some days, and wenton to London, April 24th, 1858.

On his arrival he issued an announcement of the publica-
tion of the Uranius, in which is contained a comprehensive
account of the discovery of this author. The original announce-
meut is sufficiently interesting to be worthy of republication.

Among the various unpublished works of the Ancient Greeks which
haye fallen (to the glory and renown of the Greek name) into the hands
of the undersigned is that of Uranius. This celebrated work which has
created such a sensation throughout Europe and occupied the attention of
every one interested in literature, has escaped the devouring ravages of
time, that destroyer of the venerable relics of antiquity, and has come down
to us unimpaired and in all its integrity in palimpsests.  The importance
of this work cannot be too highly appreciated, for it contains a treasure
of historieal matter hitherto totally unknown. Its author, Uranius, was
by birth an Alexandrian : his father’s name was Anaximenes, and that of
his mother Callicrate. The time when he flourished is uncertain,
SS:—EN to Dionysius Magnes in his collection of poets and authors of
B.Bo name, but Lycwus Naucratites in his work on the Egyptian
says that he was born Anno Domini 290, and died in 360. He was
s disciple of Chrysippus, of Alexandria, whom _6 succeeded. At his death,
ggﬂ yeary of age, he left us the following numerous works :—
ords of the Egyptian Kings, in 3 hooks.

3 Records of the Egyptian Priests, in 3 books.

5 3 Taws relating to the Egyptian Priests, in 2 books.

4. The Habitations of the Egyptians, in 6 books.

The Ethiopians and their Antiquities, in 2 books.

History of Arabia, in 5 books.

of the Qu Tribes of Lybia, in 3 _uoor.
4 books.
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3.—The public of Alexandria has thought fit to honour Uranius the
son of Anaximenes with a golden crown on account of his writing and
teaching.

4.—The men of Alexandria to Uranius the son of Anaximenes, the
common benefactor.

5.—To Uranius the son of Anaximenes, the learned historian and
common father of Alexandria, this statue was erected by Herodian the
son of Glaucius, as an acknowledgement of the services conferred on him
and the city by their benefactor.

Such are the inscriptions : and the works of Uranius, consisting of
sixty books, are all happily preserved. We shall hereafter speak
whatever may appear necessary respecting all these books in a separate
work.  The present business is only with the first three books,—the
publication of which we have already undertaken.

In this composition Uranius uses great brevity; he, however, omits
nothing that is worthy of being recorded. His style is not without grace,
and is suitable to this species of writing. He begins his record of the
Kings not from Menes, as is the case with other writers who are known,
but from Mesrachammuis, who it seems was the first King of Egypt, Ea
continues the lives down to the reign of Ptolemy Lagos, the five-hundred-
and-eighty-third ruler of Egpyt, including the government of the
Egyptians to a period somewhat later than the death of Alexander, who
ravished it from the hands of Doloaspeus, the last of the Egyptian a_.m.._._
He numbers Menes as the hundred-and-thirty-eighth King, but reckons
him as the first who reigned after the heroes; and in this statement _5
agrees with that made by other historians.

The whole is therefore an authenticated history taken from the reco K¢
written by the ancient High Priests of Egyp: 95 is to say, from
history of their country, written in the sacred cha d deposited i
the sanctuaries of the temples throughout the chief cities of Egypt, and
from the three books of Egyptian History, by Ptolemy Mendesios. H
has also borrowed from the history written by Manistho the m§
from the sacred books of Machimmeus and Thmorus, both of
which he found at Heliopolis in Egypt; and also |
authors who had ﬁﬂg E.eﬁwg d
quotes. The wo
consists of 170 umw%




